in prayers and when it used to be the time of beginning of the fast he recitke following

dua'a. This dua'a has been recorded in the book Misabh

L WisBeh alMutahajjidQ> A G KI & 0 S S yhority bf NowhamZaRaTi#aghali i K
that Imam "All(asws)bn alHussain (asws) ZairAbideen (aswsused to offer prayers the
whole nights ofRamadanAt the last hour oRamadamights, he used to say the following

O Allah: Do not discipline me by ilahe la tuaddibne L@%
_ e . b CJa

<]
©)
means of Your punishment bi duqubatik(a) — = o
O
©|

And do not subject me tgour .
planned strategy wala tamkur be fe helatik(a) L C~TC~%:Bb'HVI :

How can [ attain welfare, O Lord, min ayna liyalkhayru ya rabbi W@HW_Y@B
TH
]
©)

while it is not found anywhere save
with You wala yujadu il \_L@(‘Q‘B‘HI-Q‘H:
And how can | find redemption whil¢

- vamai VI 4 buv U ZEc@1Yesv
it cannot be attained save through }[/vaum;n ta;;nagl?/a;ngjzttu vvialzla | = b— = - = -
You, V_LEBHI
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: supplication:
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Neither he who has done rigistus |\ 10 b o o ghna <K Eg:gﬁ?ﬂ_c_Yp,l\E%
deeds can dispense with Your aid a 6awni ka warahrt
mercy _Ligrepivi LbikK

Nor can he who did evildoings, dare

to challenge you and did not arrive : Walallad he as@ wajtaraa —a'ml.-% mﬁﬂ F'BYp{\B:M

6alayka walam

Your pleasure find an éout of 6an qudratik(:z LiisTleK 6O LLYQ’

Your power

Repeat this phrase as many times as possible in one breath:

O Lordé ya rabbi.. é @Qﬂ_
Through You have | known You bika 6arabft uk _LI;@(_LIJE
You showed me the way to Youancwaant a dal al t a ca3piKv LY caf-a
invited me to come towards You wada'awtane ilaky(a) Lwﬁ
Had it be@ not You, | would have , ‘ - o
never known who You are walawla anta lam adri ma ant(; Ui YBOL EHHA B

All praise be to Allah alone Who

gives answer to me whenever | pra alha_mdu lllah#ladhe ado u h Céyil;l/l—lKEYpm_]_—kE

Him fayujebune
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Although | am slow whenever He  wa-in kuntu batean hena yad
invites me bune C")KIKG g EYC M{%—hﬂl!l

All praise be to Allah alone Who walhamdu lillahitladhe as C~3)r—llT
. | : FSBY NI |4

gives me whenever | ask Him aluhu fayudter

Although | become closéisted when wa-in kuntu bakhelan hena C@’Q—;ﬂ-_ o
| Teye b A3bami ¢

He asks me yastaqridhune

All praise be to Allah alone Whom | walhamdu lillzhil-ladhe F /e NEAHD |-H

call whenever | need something unadehi kullama shitu lihajate OQI'H_J'G—Q

©

(]

©

[}

[

€]

[

©

g

Ve v ®
And Whom | secretly converse . X Q‘Kgg 259 |4% 1¥7 B
©

whenever | want without need for al werakhlu bihe haythu shiu p = = ) = — §
©)

(€]

©)

(€]

©

O

©

O

intercessor lisirre bighay _M%

All praise be to Allah alone other alhamdu lillahitladhe la aeb u — .
P VOO HKPYb pRAHE |- Hep

than Whom | never pray ghayrah(u)

And even if | pray anyone else, he walaw dadawt u Ol@igjmqip“}@

shall never be able to respond to m

prayer yastajireb e dt C@(JZ)
All praise be to Allah alone for other walhamduillahil-ladhe la arju v : §
than Whom | do not hope ghayrah(u) Ml—ﬂl&% M\B@i —
©|
[

And even if | hope for anyone else, walaw rajawtu ghayrahuda C~CF_|"Q CYg
inly disappoi - ) CAU VR0 HTO-HHD
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B He thus settles my need fayagdhe le hajate
G
: y yaq j ca e cialL YT
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% he shall certainly disappoint me akhlafa rajae §
§ All praise be to Akhh alone Who _has walhamdu lillahit ladhe MM\B@J‘@' %
§ accepted me to depend upon Him wakalane ilavhi feakramane il ©
H and, thus, bestowed favors upon mi y Cﬂ_?;gif’
& He has not left me to the people wh walam yakilne ilamasi > m@_@
® will thus definitely huniliate me ~ fayuhenune CoisyVI-E RN -1 G
? Allpraise be to Allah alone Who ha: walhamdu lillahitladhe HKM Zﬁmm'm o
§ sought my friendship while He can tahabbaba ilayya wahuwa —_ == | §
[ dispense with me ghaniyyun éanr C@@
g (All) praise be to Allah (alone) Who - o . o
E showed Himself gentle and walhamdu lilahitladhe nZ c S GHTpNERIHD |-HM1 §
% considerate towards me as if | have 7, 2 hl umu o aanmeda §
o : dhanba le C‘K_B');k/lb C@E
8 not sinned °
§ Accordingly, my Lord is the only farabbe ahmadu shdyn 6 i NC‘TVID@( —Cl @-CYC@_ %
o One Whom | should thank and He i wa-ahadau bihamde ~f
g the worthiest of being thanked by n a9 p@_]_'“:
£ O Allah, | find the courses to asking allahumma inne ajidu subuial ~5&@=@_YQ@1SFE
£ from You wide open matalibi ilayk ”Kg BL&G
§ And | find the springs to hoping for wamanahilairaja-i ladayka - %
§ You overflowing mutraoda(tan) A@_Lﬂ_.@@ﬂ’ﬂﬁ_ﬁ(@/l
8 And | find seeking the help of Your . R rmﬁlw g
§ favor reachable for them who have \;Vrr?mlalzakz :ntjbaC)hZ(tgna; ta @@_ — = - §
§ hopefully looked forward to You w@ o
© ©)
E And | find the doors of praying You wa-abwabadd u -dilayka lis- _G)Bﬂ"'bﬂﬂul_@ E(HEMI‘I_&I—:QVI s
§ vulnerable for them who cry to You sarikhena maftuha(tan) WH@B %
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And | know for sure that Yougive waa dl amu armfdld Y HE ey DR GH Y

favorable reply to the peibners bi mawdhi 6i i ] e @G

]
And that You relentlessly succor the walilmalhufena bimarsadi % T o
aggrieved ighatha(tin) W’" YA o
And that to long fo Your .
beneficence and to accept Your will wa-anna fitlahfi ila judika war U’HHT ”mTM g
and judgement are well compensati ridha bigadhd ka 6 i w a.l,lm_e.B‘Fy HK LA | !éla:_y ORI 5
for that which the closdisted misers ma n-Bakhilen(a) o - e ~r-B
deny — )EBE

1]
And an alternative to thatwhichis wanduhatan éar pGYC-T K W“@\ﬂ
possessed by the stingy mustathiren(a) em‘ I'—|=E

And that he who travels towards Yo wa-annafrahila ilayka garebull z
will easily reach hislestination masafa(ti) ’QE__I_‘I:@ QM@CE@VI
And that You do not conceal

Yourself against Your creatures wrannaka | a ﬂ_\fbm-u@-eK L’“Tﬁ'_b-b UMI

unless their evildoings stand betwe khalgika illaan tahjlbahumal

them and You admalu dunak(e¢ MI:EKM j-_."_h

;g:)neg]gs turning to You carrying m wagad gasadtu ilayka bitalibat CHFANRHCLITN %
?:r(:;ir?;rg;ricéigi towards ot watawajjahtu ilayka bihajate catf ~AWHFHFEHhy %
:Igc:]é have sought the help of You waij a6 a Highathatei k ¢ C@H:_WM ?%
And | am begging Youthrough my wa b i -daitévassule min 30eB CRHKLFK Can %
be dbarved by Youor o be - minne walastej BMC® LKFIF O SRR
pardoned by You 6anne C & LMD \BFFE
;:;Z?Q;i[‘;"e fullenfidence in Your . jthigate bikaramik(a) _LI@'B:Q#@
rtihiuness of vourpromse @S ukune ila s LKMOEHHIKISEM §

And | have sought shelter with my °
faith in Your Onenesand my walajae ilakemani bitawhedikea _LMSGH@UETUF”W
certitude in the factwhich you wayagene bi mac¢ ApbAYC@ UHITcaHm 3

know- that | have no Lord other thar an la rabba le ghayruk(a ©
Vou ghayruk(a) uno chE
And there is no god save You wala ilaha illa ant(a) LN EDHDEM
Alone without having any partner ~ wahdaka la shareka lak(a) UKD b UM
O Allah: It is You Who have said, allahumma antagailu Xc LLIQ.I](I | R
and Your sayings are always true  wagawluka haqqg(un) — —=1—1= ===

And Your promise is always valid: wawadéduka sido ~(|ﬂ-b_LL@(L/M

innatllaha kanabikum —

AlTah is ever Me hema(n) O.fFyK <l @shrb
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§ It is not Your habit, O my C hief, thai Walaysa min _s.lfatlk_a ya sayyid ﬂYp@]TI'_L@(‘b-&B E—Yf_@
E You instruct (us) to implore You anc an ta mura bisstali °
E then You stop giving (us) watambabayya(t gﬂ%ﬂ@ﬁ%
£ And You are the Albenefactor Who g
§ confers upon the people of Your  waantaimannanubild a t i )%Y@ﬂ@;ﬂ@w §
& Kingdom with (innumerable) 0 a | amamlakétik(a) L@B s
H donations ———f
£ And You are the Aigenerous Who watéadu b6alayhi _ o
¢ meets them with the kindness of - s nnuni retfatik(a) -LigTp-efl SR SR |
H Your compassion o
5] . i < I
o O my God..You brought me up amlf ilahe rabbayt g_LUﬂ_—C_LLE_BKGTCQ@ CyIGE
g Your bounties and favors when | we warihsanka saghera(n) g
| it | E}ﬂ'b
: And You have mentioned me when wanawwahta bisme kabera(n) W@M 8
g have grown up ~ — K
£ So, O He Who brought me up in thi faya man rabbane fiddunya bi EDHEDTC )@ eB T E
& world with His bounties, favors, and ihsanihe watafadhdhulihe S o ,_,—,EZ ©
5 graces wanidamih(e) A At ywap-c)2g
o And, in the Heregfter,.wnl have wa-ashara le fibkhirati ila "VHM( ﬂl@dﬂﬂ'm@ \M

& referred to me with His amnesty anc ) g
o . cafwi he wakare B E
£ generosity d
Q) ©)

My acquaintance with You, O my ma 0 te iyaf rmwlaya dalele
Lord, is the pathtaking meto You 6al ayk ( a) —L% C@%HC@D}

And my love for You is the
intermediary between You and me

And | am sure of the path to which wa-ana vathigun min dalele
You have lead me bidalalatik(a) LR e XM PO
And | rely upon wasakinun min
success before You shafaodatik(a) “&(ﬂ HW'QB&EW

| pray You, O my Chief, with a adbuka ya sayy M%F_Lmi@
tongue mutedby its sins gad akhrasahu dhanbuh(u) m

O Lord! I confidentially speak to Yo! rabbi unajeka bigalbin gad Mﬂv@p

with a heart degraded by its offense awbagahu jurmuh(u) Y,

| pray You, O Lord, with terror, adbuka ya rabb M@f@ﬂ_@@ﬂ%@

wahubbe | aka

E
g5
©

Whenever | think of my sins, O my idha raaytu mawlaya dhunube -
Master, | @nic fazi ot (u) =LLK:_)|-C"MH’E=@E¢

But when | think of Your generosity, wa-idha raaytu karamaka MBM ol

| feel desirous (for Your pardon) tami 6t (u)
Therefore, if You forgive meYou

are already the best of those who fai n oafawta f: _@)@_%LQHWM

rahim(in)

show mercy

And If punish me, Youarethennot wai n éadhdhabt @@%—q_@(
. i L \H It AW

wronging me alim(in)
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Yet, it is Your munifcence and Your
generosity, O Allah, that gave me tt hujjate ya allahufe jua t e HSK CBZT C‘T'ASFEH CiC
courage to pray Youdespite that| masa | at i ka ma6 s VB CQEIM L@B

have committed things that You takrahu juduka wakaramuk(a)
dislike Ll LT
And it is Your kindness and mercy

gillati hayae rafatuka

misfortunes inflicting me despite my
shamelessness warahmatuk(a) —L&C_@A_L@

I thus hope that my expectation will wagad rajawtu an la takheba @%%bﬂw

not be disappointed amid these two bayna dhayni wadhayni

®
S
©)
<]
©)
<]
©)
<]
o)
©|
I
O
©)
<]
©)
o
A ~ ®
, wabuddate fe s o
that | use as my means during - CSRCc-Ul/B cf CJC-I_’@M
<]
©)
<]
©)
<]
O
©|
o)
©|
©)
<]
©)
<]

matters munyate c3@-e1
So, make my hopes become real fahaqqiq rajee C.CF_I‘Q.X&T
And please do answer myprayers was ma é duda C.(E(JO-lZI'_-H_i/I
O the Greatest Besought One that | d
been ever besought ya khayra man VibyKbes Ip FTH
]
And the Most Favorable Hoped One wa-afdhala man rajahu raj(in) G_-E) ﬂp_eB 311-'I‘10| s
My expectation, O my Chief, has 6al uma ya say) *J:_Tle @Q@E@K %
been great but my deed hasbeenba &éa mal e cHK §
©)

So grant me Yur pardonas muchasfaea 6t i ne mi n 0§ ¢ C‘ﬂmw ok
. eB Ccd-KYg

my expectation amale =

And do not punish me for the worst wala tuakhidhne biaswai ,
of my deed 6amal e @KZ_HEW@U@A

]
©|
]
©)
o
Verily, Your gererosity is too great . |EE'B—QK H’T”Q ma—
) . o
to be compared to the penalty of the f-i nna karamak ¢ = — — %

]

©)

]

quilty mujazatd mudhniben(a) _eM-I:E

And Your tolerance is too Immense | mak a yakt %—Q_K=MM

to be compared to the punishment ¢ " : %
the negligent mukafaati- mugassiren(a) _eTI:E__l;“:E
And I, O my Chief, am seeking waana Yya sgdaupy i ®
refuge with Your benevolence bifadhlik(a) _I-Lﬁ-'_% p@ﬂ- M §
And | am fleeng from You towards . : , £
You haribun minka ilayk(a) _ LB MR :
Hoping for the amnestythatYou mut anaj j i zun r "Q;Z‘I'E'D‘B qCKMﬂB Bxs %
have promised to confer upon him minass a f hi 6 a mma — T~ = N =, B
who keeps good idea about You  bika "anna(n) MF—CYQW :
What am I? O Lord! And what wama ana ya rabbi wama -
importance do | have? khatare - pﬂ_f-) BM, @ ET WEA g
Do me a favor out of Your : . s
benevolence habne bifadhlik(a) _LLﬁj_ya}ga( §
And be charithle to me by means of . o
pardoning me watasaddagq oal _LWM—CDZJ:\_PM
O my Lord! Cover me with Your o L < o
protective covering ay rabbijalline bisatrik (a) U >c 2 @ppY

And overlopk reproaching me out o wa o fu O0an t awt L@MWK C—Kﬁ/l

the genewsity of Your Face wajhik(a)
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In fact, if anyone other than You
have watched me while committing
these sins, | may not commit them
And had | anticipated immediate nes
of punishment, | might have avoide«
doing them

Yet, this does not mean that You ar
the least important of those who
watch over me

Or You are the least weighty of thos
who observe me

Rather, this is because You, O my
Lord, are the best of those who cov
up (oneds defect

And the wisest of those who judge

And the most generous of those wh
act generously

The concealer of defects
the Forgiver of sins

the Knower of the unseen

You conceal the defects out of Your
liberality

And puts off punishment because o
Your forbearance

Hence, all praise be to You, for You
act tolerably although You have full
knowledge

And for Your pardon even Though
You have the absolute authority

It is Your forbearance to me that
gives me latitude and makes me da
to break Your laws

And it is Your concealing my faults
that makes me act shamelessly bef
You

And it is my acquair@nce with the
broadness of Your mercy and the
magnitude of Your pardon that mak
me hurry to violate that which You
have deemed forbidden

O Indulgent, O Compassionate,
O Everliving, O Eternal,

O Forgiver of sins,

O Accepter of repentance

O Owner of matchless bounties,

6| www.wilayatmission.com

falawit-tala'aly a wma 0 a o
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walaw khiduaqulbt ARYHEBA THUS HHA G
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== (]
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la lirannaka ahwanuna“irena e
ilayy(a) Z—I@ 3 ||E|@_I._I=|K 'le b %
wa-akhaffai muttaliena e
gl ZR ey HIF > Y |

bal lFannaka ya rabbikhayrus
satiren(a)

wa-ahkamwhakimen(a)
wa-akramwakramen(a)
sattartlb uy ub (i)
ghaffarudhdhunub(i)

6 al I|-ghuyub(i)

tasturudhdhanba bikaramik(a)
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bihilmik (a)
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badda 6i |l mi k( e="TTh= 1M
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% O He who has been doing favors = %
S 1 ©
§ since eternity. ya qademalhsan(i) ﬁqﬂ_‘CUF_@H §
§ Where is Your magnificent . d
Hconceal ment (of &M sitrukajamei(u) v=3f_1'—|=E_l=®-F.J_e—'l_l
E Where is Your irreversible pardon? ay na 6-alelu k a | W e_fY
i = — i — — —

% Where is Your abrupt relief? ayna farajukatjareb() 5 ]ﬁ}l@_lﬂ:e_'l_y
% Where is Your immediate aid? ayna ghiyathukas ar e 6 ( V=M|'EA_=UBO_@—'I_Y §
£ Where is Your boundless mercy?  ayna rahmatukaka s i 0 a ( WHHEHLdrcp eTY§
€ ~ - - - —
B Where is Your Overflowing gifts? ay na 6-dathiagy k a | UgY pHeUiH K eTY}
@ ~ — —— B
g Where are Your pleasant , o
 endowments? ayna mawahibukaltanea(tu) _LggnHe) i B eTY :
© . . . A . 5 ©
5 Where are Your beautiful benefits? ayna sana 6 udaniyya(tu) _ W IRLRRHb eTY :
© ~ ©
B Where is Your atstanding grace? ayna fadhlukab a | e m( u’ O,BAELAI TeTYR
© = — —_— — — [
§ Where are Your giant bounties? ayna mannukaasem(u) QFT-I:E]_@ eTyY %
© ~= — — —_——
% Where are Your eternal favors?  ayna ihsanukadiade m(u) v=6|(_$lEl_gﬂ__C(I_B_'l_'Y
8 Where is Your gegrous liberality? O d
I Generous Giver! ayna karamuka ya karem(u) . GObT LIETbe s
B . [9) G|
£ InYour name and in the name of .\ P b o din wall _@LB"':@/L@:F“ ?
& Muhammad and the Family of muhammadin fastanaidhne o
I Muhammad, save me g CHASIFFT
E And by Your mercy, deliver me wabirahmatika fak hallisne c3h&T L@C@ o
e —_— X — o
% O All-benevolent ya muhsin(u) =e.|__j-=B FT §
% O All-beneficent ya mujmil(u) BT §
£ O All-gracious, O Alicompassionattya munodi mu ya Q_JQBE'QCBE'
S

g In my salvation from Your ae g
§ punishment, |1 do not rely upon my gis}tuqat;algmij ?(nr;ajatlcl)n;nl a _LEE&K—@BJ_.H RTM |'(
 deeds rather | depend on Your liber _ . . ] WYI’ISK d
§ generosity o Us bifadhlika o6al By LI AubiS:
¢ Because You are verily the Lord of o
ol li-annaka ahlutagwa waahluk -
: righteousness and the Lord of maghfira(t) .@{}I:@(_‘MO_H_LEM s
g forgiveness .
d You take the initiative in doingood o : . z o
% out of Your graciousness tbdkubiki h's an i ni ﬁ’_ﬂlﬁﬂﬂ_—C%
E And You overlook the sinsoutof wat a 6 f «hadba ni dt M@K H;ﬂM
£ Your generosity karama(n) = AN o
& We thus do not know which of Your T H
| graces we shouthank fama nadre ma nashkur(u) _HOKBpOET :
© i X o
o Should it be the handsome eleganc ajamela ma tanshuru am gabe BQ)QJ@\Q—EE_@D(
§ that you spread over us, or our ma tastur(u) 2o
§ offensive deeds that you conceal? v=g'__b
g o
g o
g o
o o
B 7|www.wilayatmission.com -
g o
g ]
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Or should it be the fabulous favor

that You grant and present, or the
numerous misfortunes from which
You have saved and relieved?
O the Beloved of those who endear
themselves to Him

O the delight of the eyes of those
who resort to Him and communicate
Him incessantly

You are the Allbenevolent and we
are the malevolent

So, overlook, O Lord, the t&nsive
that we hold by means of the good
that You hold

There is not definitely any
foolishness that can be uncovered t
Your liberality

And there is no period that may be
longer than Your tolerance

What value remains for our deeds if
compared to Your favors!

And how can we ever deem much
any deeds if compared to Your
generosity!

Moreover, how may Your broad
mercy be narrow for the guilty?

O the Extensive Forgiver,

O He Who extends both hands with
mercy

By Your Majesty | swear, O my
Lord, even if you bide me, | shall
never leave Your Door and | shall
never stop flattering You

This is because | have full
acquaintance with Your
(indescribable) generosity and bour
And verily You do whatever You
will

You punish whomsoever You want
however You want by whatever
means You want

And You have mercy upon
whomsoever You want however Yo
want by whatever means You want
None is supposed to interrogate Yo
for whatever You do

and non can ever contend with You
about Your authority
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And none can ever have a share in
that which You hold

And none can ever object to Your
decisions

And none can ever protest against
that which You administer

To You alone is creation and
determination

Blessed be Allah, the Lord of the
worlds

O my Lord, this is the manner of hir
who $eks Your shelter,

And resorts to Your liberality

And has been accustomed to be
included with Your benevolence ant
graciousness

And You are certainly the All
munificent Whose amnesty never
shrinks

And Whose favor never reduces

And Whose mercy never diminishes

We have full confidence in You on
account of Your eternal habit of
pardons

And boundless kindness and limitle
mercy

Is it ever expectable, O Lord, that
You may disappoint us or may act ¢
the contray of our expectations?
No, never. O Compassionate! This
neither our idea about You nor our
desire from Youl

O my Lord: verily we have hope, bic
and large, in You

Verily we have great expectation in
You

Albeit that we have disobeyed You,
we still hope that You will cover our
faults

And we have prayed You hoping thi
You will respond to us

So, give success to our hopes, O ol
Lord!
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guilty with the grace of Your broad sadatik(a) _LMFJ&,J y@%

However, You are the worthiest of
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O Oft-Forgiving, in Your light have
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And due to Your favor have we . . d
dispensed with the others wabifadhlikastaghnayna .@Zﬂ:f'_w_@l :

And Your grace have we experienccwa b i ni 6 maa wak a = .
in morns and eves amsayna E[—B_Wlﬁj'l-illﬁ—ﬁ@l
Our sins are before You dhunubuna bayna yadayk(a) LUG ey R’

We beseech You, O Allah, to forgiv nastaghfirukallahumma minha l”-"'ﬁ_mﬂ:@ W)K
them and we repent before You wanatubu ilayk(a) |__|¥_.ﬁ
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Whilst You show affection to us “ o
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You good descend upon us khayruka nazilun ilayna EpxpidlBp
While our evildoing ascendsto You was har r una il

%

: , malakun karemun ya e k a
You our offensive deeds, this has A : o
nevermade you stop encompassing S ; ?ni ;ng Iu In E a 9 3 E f L@T b"_Q)ﬂ-l:?ﬂa‘i( UH
us with Your graces {ahutana binieé Lt FB2FBH| haYes LY
And conferring upon us your wat atafadhddbaa l
elegances k(a) LW mﬁm
Glory be to You! How Forbearing, fasubhanaka ma afiéaka wa L|.I|;3KWI LI_II;_%YB LUH—}_T

Magnificent, and Generous You are a 6 | a maakramake anubeli o

at all times! an wamubeda(n) ',‘%VU:@M
Sacred be Your Names tagaddasat asmak(a) |_|=}E_-E)W 'E@

Grand be Your praise wajalla thanauk(a) LVRRX 2 m
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